Instrukcijy vadovas

1. Zyméjimas

Rankinis skaitytuvas, 1-D
IDM-Z1-164-D-1D-J1-SU-P-NO

|rangos apsaugos lygis Gb

ATEX pazymeéjimas: IBExU 18 ATEX 1049
ATEX Zyméjimas: & Il 2G Ex ib IIB T4 Gb
IECEx pazyméjimas: IECEx IBE 18.0008
IECEx zyméjimas: Ex ib [IB T4 Gb

|rangos apsaugos lygis Db

ATEX pazymeéjimas: IBExU 18 ATEX 1049
ATEX Zyméjimas: & |1 2D Ex ib [lIC T135°C Db
IECEx pazyméjimas: IECEx IBE 18.0008
IECEx zymeéjimas: Ex ib IlIC T135°C Db

Rankinis skaitytuvas, 2-D
IDM-Z1-264-D-2D-J1-S1-N-NO

|rangos apsaugos lygis Gb

ATEX pazymeéjimas: IBExU 18 ATEX 1049

ATEX Zyméjimas: & |l 2G Ex ib op is IIB T4 Gb
IECExX pazymeéjimas: IECEx IBE 18.0008

IECEx zyméjimas: Ex ib op is IIB T4 Gb

|rangos apsaugos lygis Db

ATEX pazyméjimas: IBExU 18 ATEX 1049

ATEX Zyméjimas: & Il 2D Ex ib op is [lIC T135°C Db
IECEx pazyméjimas: IECEx IBE 18.0008

IECEx zymeéjimas: Ex ib op is IlIC T135°C Db

Pepperl+Fuchs
GrupélilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Vokietija

Interneto svetainé www.pepperl-fuchs.com

2. Svarba

Siame naudojimo vadove aprasytiems specifiniams procesams ir
instrukcijoms taikytinos specialios nuostatos siekiant uZtikrinti su prietaisu
dirbancio personalo sauguma.

3. Tiksliné grupé, personalas

Uz planavima, surinkima, paleidima, eksploatavimag, technine prieziurg ir
iSmontavima yra atsakingas jrenginiy operatorius.

Sumontuoti, jrengti, perduoti eksploatuoti, paleisti veikti, prizitréti ir
iSmontuoti jrenginj gali tik tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas personalas.
ISmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai privalo atidziai perskaityti naudojimo
vadova.

4. Nuorodos j susijusius dokumentus

Laikykités jstatymuy, standarty ir direktyvy, taikytiny jrenginio paskirciai ir
naudojimo vietai. Laikykités direktyvos 1999/92/EC dél pavojingy zony.
Laikykités jstatymy, standarty ir direktyvy, taikytiny jrenginio paskirciai ir
naudojimo vietai.

Atitinkamame ES tipo tyrimo pazyméjime nurodomas santykis tarp
prijungtos grandinés tipo, didZiausios leistinos aplinkos temperaturos,
pavirSiaus temperaturos ir efektyviosios vidinés reaktyviosios varzos.
Atitinkami duomeny lapai, vadovai, atitikties deklaracijos, ES tipo tyrimy
pazymeéjimai, sertifikatai ir valdymo bréziniai, jei taikytini (Zr. duomeny
lapa), yra neatskiriamos Sio dokumento dalys. Si informacija pateikiama
svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

Norédami gauti konkrecios informacijos apie jrenginj, pavyzdziui,
pagaminimo metus, nuskaitykite ant jrenginio esantj QR koda. Arba
Jveskite serijos numerj j serijos numerio paieska adresu www.pepperl-
fuchs.com.

Tokia dokumentacija yra nuolat tikslinama ir kei¢iama. Naujausios
dokumenty versijos pateikiamos svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

5. Paskirtis

Irenginys gali buti naudojamas tik atitinkamai numatytai paskirciai. Jei
nepaisoma $iy nurodymy, netenkama bet kokiy garantijy ir gamintojas
neprisiima jokios atsakomybeés.

|renginys leidzia gauti duomenis ekstremaliomis sglygomis. Jrenginys
uztikrina patikima 1-D bruksniniy kody ir (arba) 2-D ,Stacked“kody
nuskaityma. |renginys skirtas naudoti pramoneje.

Prijungty jrenginiy paskirtis nurodoma atitinkamoje dokumentacijoje.
Irenginys — tai elektrinis aparatas, skirtas naudoti pavojingoje aplinkoje.
|renginys skirtas naudoti patalpose.
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|renginys skirtas naudoti ne didesniame kaip 2000 m aukstyje.

6. Netinkamas naudojimas

|renginj naudojant ne pagal paskirtj, neuztikrinamas personalo ir jrenginiy
saugumas.

7. Montavimas ir jrengimas

Prie$ naudodami gerai apzitreékite jrenginj. Atidziai perskaitykite
naudojimo vadova.

Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.

Prie§ montuodami, jrengdami ir paleisdami jrenginj, gerai jj apziarékite ir
atidziai perskaitykite naudotojo vadova.

Jungdami nuo kibirk§¢iavimo apsaugotus jrenginius su susijusios jrangos
konturais, apsaugotais nuo kibirkS¢iavimo, atsizvelkite j didziausias
virSutines vertes dél apsaugos nuo sprogimo (apsaugos nuo
kibirkS¢iavimo patikra). Laikykités standarto IEC/EN 60079-14 arba
IEC/EN 60079-25.

Atskyrimo atstumo tarp dviejy nuo kibirkS¢iavimo apsaugoty kontury atitiktj
butina islaikyti pagal IEC/EN 60079-14.

|renginys turi bati eksploatuojamas tik nurodytame aplinkos temperaturos
diapazone ir tik esant nurodytam santykiniam oro dregniui, be
kondensacijos.

Laikykités jrengimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-14.

Jei Ex i tipo apsaugos grandinés naudojamos su konturais, neapsaugotais
nuo kibirk&¢iavimo, jy nebegalima naudoti kaip Ex i tipo apsaugos
grandiniy.

Ex i tipo apsaugos atveju laikykités jZeminimo reikalavimy pagal

IEC/EN 60079-14.

Nuo kibirk§¢iavimo apsaugoty kontary atveju izoliacijos dielektriné
skvarba kity nuo kibirk§¢iavimo apsaugoty kontary ir skydo atzvilgiu turi
buti bent 500 V pagal IEC/EN 60079-14.

Kabeliy ir jungiamuyjy linijy reikalavimai

Nuo kibirks¢iavimo apsaugotam sujungimui tinka tik tokie kabeliai ir
sujungimo linijos, kurios atitinka jrenginio pavojingos zonos pazyméjimo
reikalavimus.

Naudokite tik eksploatuoti tinkamo temperaturos diapazono kabelius ir
sujungimo linijas.

Atsizvelkite  leisting kabelio tipa ir kabelio ilgj pagal atitinkamg pavojingos
zonos pazymejima.

Tikrindami apsauga nuo kibirks¢iavimo, atsizvelkite j didziausig leisting
iSoring Sio jrenginio ir kity jrenginiy, esanciy grandingje, talpa.

Izoliacijos dielektriné skvarba turi bati bent 500 V pagal IEC/EN 60079-14.
Atsizvelkite j leisting laidininko skerspjavj.

Atsizvelkite | maziausig laidininky lenkimo spindul;.

Ex i tipo apsaugos atveju laikykités jzeminimo reikalavimy pagal

IEC/EN 60079-14.

Laikykités didZiausio leistino kabeliy ir sujungimo linijy ilgio.

Buatina atsizvelgti j izoliacijos nuemimo ilg;.

Su elektrostatika susije reikalavimai

jrenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.
Venkite kabeliy ir sujungimo linijy neleistinai auksto elektrostatinio kravio.
ISkrovos atveju elektrostatinis krivis sukelia uzsidegimo pavojy.

8. Naudojimas, techniné prieziura ir remontas

Prie$ naudodami gerai apziurékite jrenginj. Atidziai perskaitykite
naudojimo vadovg.

Laikykités jspéjamuyjy zymeéjimy.

Nenuimkite jspéjamuyjy zymejimy.

Nenaudokite sugadinto ar neSvaraus jrenginio.

|renginio neremontuokite, nemodifikuokite ir niekaip nekeiskite.

|renginys negali biti remontuojamas, kei¢iamas ar deformuojamas. Jvykus
gedimui, jrenginys turi buti keiciamas tik originaliu jrenginiu.

Aptike pazeidima, pasalinkite jrenginj iS pavojingos zonos.

Atsiradus defektui, jrenginys turi bati kei¢iamas tik originaliu jrenginiu.
Venkite prietaisui sukeliamo neleistinai auksto elektrostatinio kravio.

Jei jrenginiui esant pavojingoje zonoje jj reikia nuvalyti, naudokite tik Svarig
dréegna sluoste, kad iSvengtumete elektrostatinio kravio pavojaus.
Vadovaukités IEC/EN 60079-17, kai tikrinate ar atliekate techning apzitra.
Jei jrenginys yra sumontuotas potencialiai sprogioje dulkétoje atmosferoje,
reguliariai pasalinkite dulkiy sluoksni, jei jo storis virSija 5 mm.

9. Pristatymas, gabenimas ir Salinimas

Patikrinkite, ar nepaZzeista pakuoté ir jos turinys.

Patikrinkite, ar gavote visas uzsakytas prekes.

|renginys turi bati laikomas ir gabenamas tik originalioje pakuotéje.
Laikykite jrenginj Svarioje ir sausoje vietoje. Bitina atsizvelgti j leistinas
aplinkos salygas, zr. duomeny lapa.

|renginys, integruoti komponentai, pakuoté ir baterijos, jei jy yra viduje, turi
buti Salinamos laikantis atitinkamos Salies taikytiny teisés akty ir
nurodymy.
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